YYaCHUKM KOMYHIKQTHBHOTO aKTy MarOTh OJHAKOBUH OCBITHIM Ta mpodeciiHmit
cTaryc.

Ha cnymy myMKy BHIaTHOTO aMepruKaHchKoro jdinrBicta JI. Kpicrama, 3HaunHy
KUIBKICTB Cepejl JIEKCeM, TIOB’si3aHuX 31 ceporo [HTepHeTy, CKiaiaroTh abpeBiaTypu-
HOBOYTBOPCHHSI, SIKUMH KOPUCTYIOThCS THHeHKkepu: afk — «away from keyboard»;
bf — «boyfriend».

YBaxaeMmo 3a JOLIIbHE 3a3HAYUTH, 110 BXKMBAHHS CKOPOUEHUX TEPMIHIB, SIK1
MarTh BY3bKYy chepy (DYHKIIIOHYBaHHS, MOXE IMPU3BECTH JI0 HETMOPO3YMIHHS MIX
KOMYHIKaHTaMH pi3Hoi nmpodeciitnoi nanexunocti (CFP, CGI, COP, etc.).

Otxe, NHrBaIbHUN (QeHoMeH aOpeBialii € OJHMM 13 BaroMmx 3acoOiB
TIOTIOBHEHHS CIIOBHUKOBOTO 3armacy, SSKuii oTpeOye MoaaibIioro JOCTiHKEHHS.
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_ Onena Konomon (m. Yeprnicis)
KJIACUDIKAIIA CTPATEI'IM BUBYEHHS IHOSEMHUX MOB ¥
AHTJIOMOBHUX ITEJATOTI'TYHUX JOCJIIKEHHSAX

3 MmosiIBOK0 KOTHITMBHOTrO miaxoxy B 1970-x pokax crocTepiraeTbCcsi BEIHMKa
yBara JI0 cTpaTerii HaB4aHHS 1HO3eMHUX MOB. CJIOBHUK METOAUYHUX TEPMIHIB 1
MOHATh TPAKTY€ CTPATETiII0 SK «OAWUH 13 CHOCOOIB OJEp:KaHHsS, 30epiraHHs i
BUKOPUCTaHHA 1H(OpMaIli, 10 CIyXUTh TOCATHEHHIO MeBHOI meTu» [, c. 295], a
HaBYaJbHI cTparerii (anri learning strategies) — sk «mii Ta omepanmii, sKi
BUKOPUCTOBYIOTh YUHI 3 METOIO OZEp>KaHHs, 30epiraHHs B Mam STl Ta 3aCTOCYBaHHS
HakormueHoi iHdopmarii» [1, c¢. 334]. bararo HaykoBIIB Hamaraaucsi po3poOuTu
TAKCOHOMIIO CTpareriii HaBuaHHs iHO3eMHuX MoB (Bimmel & Rampillon (2000),
Chamot, Stewner-Manzanares, Kipper, & Russo (1985), Cohen & Weaver (2006),
Dansereau (1985), Ellis (1990), Naiman (1978), Oxford (1990), Stern (1992),
Weinstein & Mayer (1986), Wenden & Rubin (1987)). PosrisiHemMo OCHOBHI
knacudikamii  cTpaTerii  BUBYEHHS ~ 1HO3EMHHUX  MOB, SKI  HapdJacTimie
BUKOPHUCTOBYIOTBCSI B QHTJIOMOBHUX  IEJAroriyHUX  JOCHIDKCHHSAX, Y
XPOHOJIOTIYHOMY TTOPSIZIKY.

Crparterii BUBYEHHSI MOBH BIIEpIlie OyJiM BBEIEHI A0 HAYKOBOI JIITEpaTypu y
1975 p. y mocmimxenni JIx. Pyoin. HaykoBeup /lowc. Pyoin (Joan Rubin) (1975)
MOJUISIE BC1 CTpaTerii Ha 3 Tpynu: HaBYalbHI, KOMYHIKaTHBHI Ta COIliajbHI CTpATerii.
Y cBOl0O depry HaBUallbHI CTpaTerii BKIIOYAIOTh Yy ce0e KOTHITHMBHI Ta
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mertakorHiTuBHI [5]. Hocmignukom I. IlImepnom (H. Stern) (1975) BuzHaueHo 5
rpyn CTpaTerii: yNpaBiiHHS 1 TUIaHyBaHHS, KOTHITHBHI CTpaTerii, KOMyHIKaTUBHO-
eMIIIpUYHi CTpaTerii, Mi>OCOOHUCTICHI cTparerii, apekTuBH1 cTparerii [7]. ABtopka P.
Oxkcgpopo (Rebecca Oxford) (1990) mae HaitOumbIn po3ranmykeHy Kiacuikariiro
CTpaTeriii BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH. BoHa po3pi3Hse 2 BelMKi TPyMU CTpaTeriii:
npsimi Ta Hempsami. [lo mpsAMUX cTpaTeriii HajexaThb: CTpaTerii 3amam’sITOBYBaHHS
(CTBOpeHHsSI MEHTAJIBbHUX 3B’SI3KIB, 3aCTOCYBaHHS 300pa)K€Hb Ta 3BYKIB, pediexcis
HAaBYaHHSA 4Yepe3 Jil0), KOTHITUBHI (BINpaBJsIHHSA (MPAaKTUKYBaHHA), CTpaTerii
npuioMy Ta mepeaadi MOBiOMIICHb, aHajl3 1 OOTPYHTYBAaHHS CTBOPEHHS CTPYKTYpPH
JUIL  TOYaTKy Ta 3aBEepIICHHS KOMYHIKAIlli) Ta KOMIIGHCAIlIHI cTpaTerii
(1HTeneKkTyalbHEe TIPUITYIIICHHS Ta MMOJ0JaHHS MOBHOTO O6ap’e€py B yCHIH 1 MUCHhMOBIH
MOBi1). Jlpyra rpyma crparerii BKJIouae B ceO¢ METaKOTHITHMBHI, a(eKTHBHI Ta
comianeHi crparerii [4]. HaykoBui Aore. O’Menni ma A. Yamom (O’Malley and
Chamo) (1990) yci crparerii BUBYGHHS MOBH TOJUIAIOTH Ha 3 TPYIH:
METaKOTHITHBHI, KOTHITUBHI Ta corianbHo-adekTuBHI [3]. A. Yenoen (A. Wenden)
(1991) npomonye knacudikyBaTH cTparerii y 3 rpymnu: po3yMiHHS, IO Take “MoBa”, i
[0 BKJIIOYa€ B ce0e BMBUEHHS MOBH; IUIAHYBAaHHA “II0 BMBYaTH 1 “AK BUBYATH
MOBY”’; camooliHoBaHHS [8]. AMepukanchkuii BueHuit A. Koen (A. D Cohen) (1998)
po3AUIsie cTpaTerii BUBYEHHS MOBM Ha 4 TrpynM: KOTHITHBHI, METaKOTHITHBHI,
colliajbHI Ta aQeKTUBHI [2].

AHani3 poOIT BUIIE3raJlaHNX aBTOPIB IMOKA3ye, 110 HAa I[bOMY €Talll He ICHYE
OJIHOCTAalHOCT1 Y BU3HAaYEHH1 Ki1acu]ikaiiii HaBYaJIbHUX CTpaTerii, MpoTe OUIBIIICTh
13 HUX OIUCYE SIKOIOCh MIPOIO OJIHI M Ti 3 Kareropii crpateriil. He3paxkarouu Ha Te,
[0 TaKCOHOMIsl HaBUaJBHUX CTpaTerii, sika Oyma 3ampomonoBana P. Oxcdopa
(1990), migmaBanacsi kputuilli 3 OOKy HAyKOBIIIB, BOHA IIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS B
YUCJICHHUX HAyKOBUX JIOCHIIPKEHHSAX, OCKUIBKHU MPOMOHYE JIeTaIbHUN PO3MOJIiI Ha
KaTeropii Ta Mmipo3AuIH, IO POOUTH L0 KiIacU(IKAIll0 KOPUCHOK HE TUIbKU AJIs
BUKJAJaviB, ane 1 aiua cTyneHtiB. Ha ocHoBi kmacudikamii P. Oxchopa Oyio
CTBOPEHO HAMBIOMINly Ta HAWMOBHINIY Cy4yacHy Kiacu(ikamilo CcTparerii
OTaHyBaHHS MOBaMH, SIKOIO BBaXkaeThCs «KaTtamor crtpaTeriii A BUBYCHHS MOBID)
(SILL — Strategy Inventory for Language Learning) [6]. Lleli nokyMmeHT
BUKOPUCTOBYBaBCs y OUbIl sIK 40 3apyOiKHHUX JTOCHIJIKEHHAX, K1 OXOIWJIU MOHAA
8000 yuHIB Ta CTyACHTIB 3 YChOT'O CBITY.

BuBuenHs nmaHoi mpoOjieMH J03BOJMIO HaM TAKOX JIMTH IEBHUX BHCHOBKIB
I0JI0 CyYaCHHUX TEHJIEHINA mocmipKyBaHoi mpodiemu: 3 2000 pokiB HAyKOBISIMH
AKTUBHO 3J1HCHIOETHCS PETPOCTICKTUBHUM KOMITAPATUBHUN aHAJI3 3alpPOMOHOBAHMX
TaKCOHOMIN CTpaTeriii, OKPECICHO CIEKTp CyYacHUX KIIOUYOBUX HAIMPSIMKIB
JOCIIKEHh HAaBYAJILHUX CTpaTETii, BIiMOYBAETHCS MOAAIBIINI HAYKOBI PO3POOKH
kiacuikariiif HaBYaILHUX CTPATETii 3a PI3HUMH aCTIEKTaMHU.
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€seenin Kocmux (m. Ilepeacnas-XmenvruybKui)
O®OPMYBAHHSA COHIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIII CTYJAEHTIB HA
3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH

CborojiecHHsd BHUMAara€ BiJ BHIIOI IIKOJM IMIJTOTOBKM HE TPOCTO
BHCOKOKBaTI(IKOBAaHMX  BHUITYCKHHMKIB, a (axiBIiB 13 BHCOKHM pIBHEM
IHTEJICKTyaJIbHOTO ¥ JIyXOBHOTO PO3BUTKY, HAIIOHAJBHO CBIJIOMHUX TPOMAJISH-
MaTpioTiB, HOCIiB HOBHX COIliaIbHUX IIHHOCTEH. HesanexxHno Bin mpodecii, nmegaroru
MOBUHHI (DOPMYBaATH Ta BUXOBYBATH Y MaOYTHIX CIHEIIATICTIB KYJbTYpPHI Ta TyXOBHI
IHHOCTI. Oco0JMBOrO 3HAYEHHS MU HAJaeMO TYT (POPMYBAHHIO COLIOKYJIBTYpPHOI
KOMIIETEHIII1 Ha 3aHSTTIX 3 1HO36MHOT MOBH.

AHani3 HayKOBOi JiTepaTypH AO3BOJSE 3a3HAYMTH, IO BKazaHa MpoOiema
3HalIUIa TIeBHE BUCBITICHHS Yy JOCIHIPKEHHSIX cydyacHUX HaykoBiiB (B. Bepteren,
T. Kononpko, €. Koctuk, O. JlapionoBa, B. Mypomenn, M. ITucanko, B. Penbko,
B. Cepreesa Ta iH.). IIpoTe, HETOCTaTHBO IOCIIIXKEHO MUTAHHSA COLIIOKYJBTYPHOI
KOMIIETEHIIIi CTYJICHTIB y MpOlleci BUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH B 3aKjajax BHUIIO1
OCBITH.

BuBueHHs 1HO3€MHOi MOBM CTYyJE€HTaMHU HEMOBHMX (DaKyJIbTETIB MOBHUHHE
BIJINOBIIaTH TTOTpebamM MIKHAPOTHOTO CIUIKYBaHHS (KOMYHIKallii). Amke, iHO3eMHa
(anrmificbkka) MOBa TIOCIAa€ TEpIe MICIE Cepell IHIIUX MOB, IO BHUBYAIOTHCS B
€Bpori Ta i B yChbOMY CBITI 3arajioM, 1 TOMYy BOHa € BaXJIMBUM 3aCO0O0M KOMYHIKaIlli.
KomyHnikariiss mMoxke OyTn e(EeKTHBHOIO JHINE 3a YMOBU 3HAHHS CHEHU(pIIHUX
KyJbTYpPHUX YMHHUKIB 1HO3eMHOi MOBH. KynbTypHI LUl MPU BUBYEHHI 1HO3EMHOI
MOBHU JIOCSITAlOTHCA HE 32 PAaXyHOK BIJIOMUX TBOPIB MHUCbMEHHHKIB, XYAOKHHUKIB 1
MY3HUKaHTIB, a CIpsIMOBaHI Ha 3HAHOMCTBO 31 CIIOCOOOM KHUTTS, BIPOCIIOBIJAHHSIMH,
CHOPUMHATTAM, 3B’SI3KaMU 1 IPOMaJCbKUMHU ycTaHOBaMU. MoBa BigoOpaxae Bci 11l
acnektd KyinbTypu [3]. [lopiBHAHHS piAHOI KYyJbTYypH 3 1HO3EMHUMH YeEpe3
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